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1 Bezpecnost

1.1 O tomto navode

Navod je stcastou vyrobku. DodrZiavanie tohto ndvodu je predpo-
kladom spravnej manipulacie a pouZitia:

» Pred kazdou ¢innostou si pozorne precitajte navod.

« Navod uschovajte tak, aby bol kedykolvek dostupny.

« Postlpte navod dal$iemu majitelovi.

« Zohladnite v3etky Udaje k vyrobku.

» DodrZiavajte oznacenia na vyrobku.

Original ndvodu na obsluhu je v neméine. Vietky dal3ie jazykové
verzie s prekladom pévodného navodu na poufZitie.

NedodrZanie tychto pokynov bude mat za nasledok ohrozenie
0s0b alebo poskodenie majetku. Vyrobca nezodpoveda za skody
spOsobené:

= PouZitie v rozpore so stanovenym pouZzitim.

= Nespravnou obsluhou.

1.2 Oznacenie bezpecnostnych informacii

V tomto ndvode na montaz a obsluhu st uvedené bezpecnostné

upozornenia nasledovne:

= Ohrozenie osdb: Bezpecnostné pokyny majd na zaciatku pri-
sluSny symbol a sivé pozadie.

= Vecné skody: Bezpecnostné pokyny zacinaju signalnym slovom
a st znazornené bez symbolu.

Signalne slova
« NEBEZPECENSTVO!
Nerespektovanie ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!
* VAROVANIE!
Nere3pektovanie mozZe viest k (najtazsim) zraneniam oséb!
* UPOZORNENIE!
Nerespektovanie mdze viest k vecnym skodam, moze vzniknut
aj totalna Skoda.
- OZNAMENIE!
UZitocné upozornenie na manipulaciu s vyrobkom

Symboly
V tomto navode boli pouZité nasledovné symboly:

i: Nebezpecenstvo elektrického napétia

Nebezpecenstvo vybuchu

Varovanie pred poranenim riik (pozmliaZdenie,
porezanie)

it Vseobecny vystrazny symbol

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochranné
rukavice

Osobné ochranné prostriedky: Noste risko na
Usta

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochranné
okuliare

UZito¢na informacia

1.3 Kvalifikacia personalu
» Osoby od 16 rokov
+ Preditat navod na montdzZ a obsluhu a porozumiet mu

Deti a osoby s obmedzenymi schopnostami v domécnosti

Toto zariadenie smu pouZzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti len vte-
dy, ked' budd pracovat pod dozorom zodpovednej osoby alebo ked
budi poucené o bezpe¢nom pouZivani zariadenia a ked porozume-
ju nebezpecenstvu vyplyvajicemu z jeho pouzivania. Deti sa ne-
smi so zariadenim hrat. Cistenie a idrzbu nesmi vykonavat deti
bez dozoru dospelej osoby.

1.4 Cerpadlo s rezacim zariadenim
Cerpadlo je na sacom hrdle vybavené rezacim zariadenim. Rezacie
zariadenie ma rotujlice a pevné noZe. NoZe s pristupné zvonka.

é VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia na rezacom za-

riadeni!
NoZe st velmi ostré. Hrozi nebezpecenstvo poreza-
nia!

+ Nikdy sa nedotykajte rezacieho zariadenia!

+ Vyrobok noste vzdy za rukovat!

+ Pri pouZivani vyrobku vZdy noste ochranné ruka-
vice (uvex phynomic wet)!

1.5 Zdraviu Skodlivé média

V stojacich vodach (napr. Zumpa, Cerpacia Sachta...) sa mdzu vy-
tvarat zdraviu Skodlivé zarodky. Existuje nebezpelenstvo bakte-
ridlnej infekcie!

+ Vyrobok musi byt po demontazi dékladne ocisteny a vydezinfi-
kovany!

» Vsetky osoby musia byt poucené o prepravovanom médiu a st-
visiacich hroziacich nebezpecenstvach!

1.6 Osobné ochranné prostriedky

Uvedené znackové vyrobky si nezavdzné navrhy. Rovnako je moz-
né pouzit ekvivalentné vyrobky od inych spolo¢nosti. Spol. WILO
SE nezodpoveda za uvedené vyrobky.

Ochranné pracovné prostriedky: Preprava, montaz a demontaz,
udriba

> Bezpecnostna obuv: uvex 1 sport S1

+ Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic wet

Ochranné pracovné prostriedky: Cistiace prace

+ Ochranné rukavice (EN I1SO 374-1): uvex profapren CF33

« Ochranné okuliare (EN 166): uvex skyguard NT

+ Ochranna dychacia maska (EN 149): Polomaska 3M séria 6000
s filtrom 6055 A2

1.7 Preprava a skladovanie
» Noste ochranné prostriedky!
+ Vyrobok noste vZdy za rukovat!
= Vyrobok vycistite a v pripade potreby vydezinfikujte!
— Znedistenia podporuju tvorbu zarodkov.
— Nanosy mo6zu spdsobit zablokovanie obezného kolesa.

1.8 InStalacia

» Noste ochranné prostriedky!

» Nemontujte Ziadne poskodené ani chybné vyrobky.

» Ak existuje nebezpecenstvo tvorby zarodkov, dodrZujte na-
sledujuice body:
— Zabezpecte dostatocné vetranie.
— Noste ochrannt dychaciu masku, napr. Polomaska 3M séria

6000 s filtrom 6055 A2
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1.9 Elektrické pripojenie
Nepripajajte vyrobky pomocou poskodeného pripojovacieho
kabla! Pripojovaci kabel nechajte vymenit kvalifikovanym
elektrikarom alebo servisnou sluzbou.

« Sietova pripojka s ochrannym vodi¢om nainstalovanym podla
predpisov.

« Nainstalujte ochranny spina¢ proti chybnému pridu (RCD) s 30
mA.

= Poistka na sietovej pripojke: max. 16 A.

« Vyrobok bez zastréky: Elektrické pripojenie musi vykonat
kvalifikovany elektrikar!

1.10  Podas prevadzky

« Cerpanie lahko zapalnych a vybu$nych médii (benzin, kerozin
atd.) vich ¢istej forme je prisne zakazané!

+ Ked sa osoby dostanu do kontaktu s prepravovanym médiom
(pochddzne nadrze), vyrobok neuvadzajte do prevadzky.

*Definicia ,,pochddzne nadrze*

Miesto instalacie, na ktoré mdZu osoby vstlpit bez pomdcok (napr.

rebrikov) — v nasledujiicom je uvedeny priklad:

» zahradné jazierko

« jazierko na kupanie

» vsakovacia Sachta

OZNAMENIE! Na pochédzne nadrZe platia rovnaké poziadavky
ako na bazény.

1.11  Demontaz

= Noste ochranné prostriedky!

+ Vyrobok bez zastréky: Pripojovacie kable musi zo sietovej
pripojky odpojit kvalifikovany elektrikar.

. Casti telesa majui v zavislosti od prevadzkového rezimu a doby
prevadzky teplotu nad 40 °C (104 °F).
— Vyrobok uchopte iba za rukovat.
— Vyrobok nechajte vychladnut.

= Vyrobok dokladne odistite.

= Ak existuje nebezpecenstvo tvorby zarodkov, dodrZujte na-
sledujlce body:
— Zabezpecte dostatocné vetranie.
— Noste ochrannt dychaciu masku, napr. Polomaska 3M séria

6000 s filtrom 6055 A2

— Vydezinfikujte vyrobok.

1.12 Cistenie a dezinfekcia
= Noste ochranné prostriedky!
Ochranné prostriedky zabranuju kontaktu so zdraviu Skodlivymi
zarodkami a dezinfekénymi prostriedkami.
« Ked'sa pouziva dezinfekny prostriedok, dodrziavajte tdaje vy-
robcul!
— Noste ochranné prostriedky podla pokynov vyrobcu!
V pripade nejasnosti sa informujte v odbornej predajni.
— V3etky osoby musia byt poucené o dezinfekénom prostried-
ku a spravnej manipulacii!

113 Udribové price

= Noste ochranné prostriedky!

- Udribové prace vykonavajte na ¢istom, suchom a dobre vet-
ranom mieste.

= Pouzivajte len originalne ndhradné diely vyrobcu. Pri pouZiti
inych neZ origindlnych dielov zanikd akakolvek ziruka vyrobcu.

» Priesak prepravovaného média a prevadzkového prostriedku sa
musi okamZite zachytit.

1.14 Prevadzkové prostriedky
V tesniacej komore sa nachadza olej. SIGZi na mazanie tesnenia na
strane motora a Cerpadla.

» Presakovanie je nutné okamZite zachytit.
« Ked sa objavi velké presakovanie, upovedomte servisnu sluzbu.
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« Kedje utesnenie poskodené, dostane sa olej do erpaného mé-
dia a do odpadového kanala.

- Stary olej hromadte triedene (nezmie3ane) a odovzdajte podla
predpisov ho certifikovanému zbernému miestu na likvidaciu.

+ Kontakt s pokozkou: Miesta na pokozke poriadne oplachnite
vodou a mydlom. Ked'sa vyskytnui podrazdenia pokoZzky, vy-
hladajte lekara.

» Kontakt s ocami: Vyberte si kontaktné SoSovky. Oko poriadne
vyplachnite vodou. Ked'sa vyskytnl podrazdenia o¢i, vyhladajte
lekara.

 Prehltnutie: OkamZite vyhladajte lekdra! Nevyvolavajte zvraca-
nie!

1.15  Autorské prava

WILO SE © 2025

Je zakdzané postupovat tento dokument dal3im osobam, kopirovat
ho, zhodnocovat ¢ oznamovat jeho obsah, pokial nebol udeleny
vysloveny suhlas. Pri porudeni autorskych prav ste povinny nahradit
Skodu. VSetky prava vyhradené.

2 Popis vyrobku a funkcia

21 Popis

Plne zaplavovatelné rezacie ¢erpadlo pre pevni a mobilnd in3tald-
ciu do mokrého prostredia na prerusovanu prevadzku.

Fig. 1: Prehlad

1 Rukovat

2 Teleso motora

3 Tlakova pripojka

4 Teleso cerpadla s opornou patkou cerpadla
5 Pripojovaci kabel

Rexa MINI3-S .../M ... /P

Ponorné motorové cerpadlo s radidlnym rezacim zariadenim s dvoj-
itym noznicovym efektom. Horizontalne vytlacné hrdlo s priru-
bovym a ovalnym pripojenim. Teleso hydrauliky a obezZné koleso
vyrobené zo sivej liatiny, rezacie zariadenie vyrobené z kalenej rez-
nej ocele. Povrchovo chladeny 1~motor so samocinnym tepelnym
monitorovanim motora. Tesniaca komora s olejovou napliou s
dvomi mechanickymi upchavkami. Teleso motora z uslachtilej oce-
le. Odpojitelny pripojovaci kabel s krabicou kondenzatora a zastré-
kou (CEE 7/7). Cerpadlo sa nesmie pouZivat vo vybusnom pro-
stredi.

Rexa MINI3-S.../M ... /A

Ponorné motorové Cerpadlo s radidlnym rezacim zariadenim s dvoj-
itym noznicovym efektom. Horizontalne vytlacné hrdlo s priru-
bovym a ovalnym pripojenim. Teleso hydrauliky a obezné koleso



vyrobené zo sivej liatiny, rezacie zariadenie vyrobené z kalenej rez-
nej ocele. Povrchovo chladeny 1~motor so samocinnym tepelnym
monitorovanim motora. Tesniaca komora s olejovou napliiou s
dvomi mechanickymi upchavkami. Teleso motora z uslachtilej oce-
le. Odpojitelny pripojovaci kabel s krabicou kondenzatora, plava-
kovym spinafom a zastrékou (CEE 7/7). Cerpadlo sa nesmie pouZi-
vat vo vybusnom prostredi.

Rexa MINI3-S ... /T ... /O

Ponorné motorové Cerpadlo s radialnym rezacim zariadenim s dvoj-
itym noZnicovym efektom. Horizontalne vytlacné hrdlo s priru-
bovym a ovalnym pripojenim. Teleso hydrauliky a obeZné koleso
vyrobené zo sivej liatiny, rezacie zariadenie vyrobené z kalenej rez-
nej ocele. Povrchovo chladeny 3~-motor s tepelnym monitorova-
nim motora. Tesniaca komora s olejovou naplfiou s dvomi mecha-
nickymi upchavkami. Teleso motora z uslachtilej ocele. Odpojitelny
pripojovaci kabel s volnymi koncami kabla. Cerpadlo sa nesmie po-

uZivat vo vybusnom prostredi.
2.2 Technické udaje
Datum vyroby Pozri typovy stitok !
Pripojenie na siet Pozri typovy stitok
Menovity vykon motora Pozri typovy stitok
Max. dopravna vyska Pozri typovy stitok
Max. prietok Pozri typovy stitok
Druh zapinania Pozri typovy stitok
3..40°C(37..104 °F)

Teplota média, kratkodobona -

Teplota média

A Doplnkové vybavenie elektrickej Casti:

+ 0 =svolnym koncom kébla
s P =sozastrckou
» A= s plavakovym spinacom a zastrckou

2.4 Rozsah dodavky
« Cerpadlo
« Navod na montaz a obsluhu

2.5 Funkcie

2.5.1 Samospinacie tepelné monitorovanie motora

Ak sa motor prili$ prehreje, cerpadlo sa vypne. Po vychladnuti
motora sa Cerpadlo znovu automaticky zapne.

2.5.2  Plavakovy spinaé

Rexa MINI3-S ... -A je vybavena plavakovym spinacom. Prostred-
nictvom plavakového spinaca sa Cerpadlo zapina a vypina v zavis-
losti od hladiny:

« Plavék hore: Cerpadlo zap.
« Plavak dole: Cerpadlo vyp.

3 Pouzitie

3.1 Ucel poutzitia

Na cerpanie v domacich oblastiach:

» odpadovej vody s fekaliami,

« Odpadové voda (s malym mnoZstvom piesku)
Cerpanie odpadovej vody podla normy 12050
Cerpadla spifiajui poZiadavky podfa normy EN 12050-1.

3 min.
Trieda ochrany IP68
Izolacna trieda F

Pocet otacok

Max. frekvencia spinania/h

Pozri typovy Stitok
60/h

3.2 PouZivanie v rozpore s uréenim

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu pri éerpani vybus-
nych médii!

Max. hibka ponoru 7 m (23 ft)
Prevadzkové rezimy
Prevadzkovy rezim, s ponore-  S1

nim
Prevadzkovy rezim, s vynorenim $3 10% ?
Tlakova pripojka
Tlakové pripojka DN 32/40, PN 10

Legenda
Y (idaje podla normy 1SO 8601
21 min. prevadzka, 9 min. prestavka

2.3 Typovy klué
Priklad: Rexa MINI3-S03/M008-523/A

Rexa Ponorné motorové cerpadlo na odpadovi vodu
MINI3  Konstrukény rad

S Rezacie Ustrojenstvo

03 Menovita svetlost tlakovej pripojky: DN 32/40
M Vyhotovenie sietovej pripojky:

+ M = jednofézovy striedavy prud (1~)
« T = trojfazovy striedavy prud (3~)

008 Hodnota/10 = menovity vykon motora P, v kW

- Bez povolenia na pouZivanie vo vybuSnom prostredi
5 Sietova frekvencia: 5 = 50 Hz/6 = 60 Hz

23 KIGZ pre menovité napitie

6

Pri ¢erpani velmi horlavych a vybusnych médii (napr.
benzin, kerozin atd.) v &istej forme hrozi riziko smr-
telného poranenia v désledku vybuchu!

« Cerpadla nie sti koncipované na tieto média.
- Cerpanie velmi horfavych a vybusnych médii je
zakazané.

Ponorné &erpadla sa nesmul pouzivat na Eerpanie:

« surovej odpadovej vody

» Pitndvoda

« Cerpanych médii s tvrdymi zlozkami (napr. kamene, drevo, kovy
atd’),

- Cerpanych médii s velkym mnoZstvom abrazivnych ldtok (napr.
piesok, §trk),

+ Viskdzne média (napr. oleje a tuky)

» Morska voda

K pouzivaniu vyrobku v sulade s i€elom pouzitia patri aj dodrZiava-
nie tohto navodu. Akékolvek iné pouZivanie sa povaZuje za pouZi-
vanie, ktoré je v rozpore s uc¢elom vyrobku.
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4 Preprava a skladovanie

UPOZORNENIE

Vecné $kody spdsobené mokrymi obalmi!
Premocené obaly sa méZu roztrhndt. Nechraneny
produkt méZe spadnit na podlahu a méZe sa znicit.
« Premocené obaly opatrne nadvihnite a okamZite
vymerite.

= Noste ochranné prostriedky!
- Cerpadlo noste za drzadlo. Nikdy ho neprenasajte ani netahajte
za pripojovaci kabel!
- Cerpadlo vy¢istite a v pripade potreby vydezinfikujte.
= Uzavrite tlakovu pripojku.
= Pripojovacie kable chrante pred zalomeniami a poskodeniami.
= Pri preprave a skladovani pouZivajte originalny obal.
- Cerpadlo zabalte suché. Mokré alebo vihké ¢erpadlo moZe obal
rozmocit.
» Podmienky skladovania:
— Maximdlne: -15 — +60 °C (5 — 140 °F), max. vlhkost vzduchu:
90 %, bez kondenzacie
— Odportcané: 5 — 25 °C (41 — 77 °F), relativna vlhkost
vzduchu: 40 — 50 %

5 Instalacia a elektrické pripojenie

5.1 Druhy instalacie
Vertikalna stacionarna instalacia do mokrého prostredia
Vertikalna mobilnd instalacia do mokrého prostredia

5.2 InStalacia

= Noste ochranné prostriedky!

= Nemontujte Ziadne poskodené ani chybné cerpadla.

= Miesto pouZitia bez mrazu.

» Pripojovaci kabel uloZte odbornym spdsobom. PoCas prevadzky
nesmie vznikat Ziadne nebezpecenstvo (zakopnutie, po-
$kodenie...).

« Plavdkovy spinal sa mdzZe volne pohybovat!

5.2.1  Stac. instalacia do mokrého prostredia

Pri stacionarnej inStalacii do mokrého prostredia musi byt nain-
Stalované zavesné zariadenie. Na zavesnom zariadeni sa pripaja vy-
tlatné potrubie na mieste instalacie. Cerpadlo sa na zavesné za-
riadenie pripaja cez prirubu spojky. Je nutné dbat na nasledovné
body:
+ Pripojené vytlaéné potrubie musi byt samonosné. Zavesné za-
riadenie nesmie podopierat vytlacné potrubie.
« Vytlainé potrubie nesmie byt mensie ako je tlakova pripojka
Cerpadla.
« V3etky predpisané armatdry nainstalujte podla miestnych pred-
pisov (uzatvéraci posuvac, spatnd klapka).
= Vytlacné potrubie ukladajte tak, aby bolo chranené voci mrazu.
« Prenikanie vzduchu v erpadle a vytlatnom potrubi mdZe viest
k problémom s ¢erpanim.
Nainstalujte odvzdusnovacie zariadenia:
— Napr. Odvzdusnovaci ventil
— Do vytlacného potrubia
— Pred spatny ventil
= Aby sa zabranilo pripadnému spatnému vzdutiu z verejného
zberného kanala, vytlané potrubie je nutné vyhotovit ako ,,po-
trubnu slucku*.
Dolna hrana potrubnej slu¢ky sa musi nachadzat na najvyssom
bode nad miestne stanovenou hladinou spatného vzdutia!
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Fig. 2: Prehlad kon3trukénych dielov a montaZznych rozmerov

Horny drziak pre vodiace rury
Vodiace riry 26,9 x 2 mm
Obluk s patkou

Priruba spojky

Cerpadlo

Vyska hladiny nad: Nepretrzita prevadzka (ponoreny pre-
vadzkovy rezim)

@@U‘IJ—‘WNI—I

Vyska hladiny pod: Preruovand prevadzka (vynoreny pre-
vadzkovy rezim)
OFF  Urovefi vypnutia

Na inStalaciu je potrebné nasledujtice prisluSenstvo:

- Zavesné zariadenie DN 40/50 (Cislo polozky: 2057179)
Sklada sa z obluka s patkou, priruby spojky a horného drZiaka.

- Dve vodiace riiry 26,9 x 2 mm, dizka: 6 m (Cislo polozky:

6049244)

Zdvihacia refaz z uilachtilej ocele, dizka: 6 m (¢islo polozky:

6084893)

MontaZzny material DN 40/50/65 (&islo poloZky: 6076963)

Zavesné zariadenie nainstalované.

Vytlacné potrubie je riadne uloZené.

Zdvihacia retaz je namontovana na rukoviti.

Namontujte prirubu spojky na tlakovu pripojku cerpadla.
Zdvihnite cerpadlo. Prirubu spojky navlecte na vodiace rury.
Vypustite ¢erpadlo na vodiacich rurach aZ po obluk s patkou.
Pripevnite zdvihaciu retaz k otvoru $achty.

A . N NN

Pripojovaci kdbel poloZte k zdsuvke/k elektrickej pripojke v
sulade s miestnymi predpismi.
» Cerpadlo je nainstalované.



5.2.2  Mobilna instalacia do mokrého prostredia 5.3 Elektrické pripojenie
Sietova pripojka s ochrannym vodi¢om nainstalovanym podla
predpisov.

+ Ochranny spina¢ proti chybnému pridu (RCD) s 30 mA je nain-
Stalovany.

» Poistka sietovej pripojky: max. 16 A.

- Udaje na typovom titku k napatiu (U) a frekvencii (f) sa zhoduju
s udajmi sietovej pripojky.

Pri mobilnej inStalacii do mokrého prostredia sa ¢erpadlo umiestni
volne v mieste pouZitia. Je nutné dbat na nasledovné body:

- Cerpadlo zabezpette proti padu a posunutiu.
= Tlakovu hadicu pevne upevnite na hadicovu pripojku.

A Cerpadlo nepripajajte ak sa vyskytujt nasledovné podmienky:
s1 @z » Poskodeny pripojovaci kabel

A S3 @ = Pripojovaci kabel nechajte vymenit kvalifikovanym elektrikarom
alebo servisnou sluzbou.

> Menic
Menice sa pouZivaju pri autondmnom napajani pradom, napr. pri
napajani solarnou elektrinou a dokazu vytvarat napatové Spicky.
Napatové $picky dokazu Eerpadlo znicit.

alo olo - Viacnasobna zasuvka

,Usporna zéastréka*

Pritom sa zredukuje privod energie do Cerpadla a Cerpadlo sa

moZe silno zahrievat.

Prevadzka na riadenie spustania

Cerpadlo nie je vhodné na prevadzku s frekvenénym menicom

alebo regulaciou s jemnym rozbehom.

= Vybusné prostredia
Cerpadlo nepripéjajte a neprevadzkujte vo vybugnych pro-
strediach!

407 mm
16in

335 mm
13in

|
%Y\

OFF! v

»

195 mm
8in

5.3.1  Pripojka: Cerpadlo so zastrékou

Cerpadlo nie je vybavené zastrckou (CEE 7/7). Pripojka k sieti sa
vykondva zasunutim zastréky do zasuvky (typ E alebo typ F). Za-
strcka nie je vodotesnd. OZNAMENIE! Tepelné monitorovanie
motora je samospinajlice. Samostatna pripojka nie je potrebna.

-
-

Fig. 3: Montazne rozmery Pripojenie k spinaciemu zariadeniu

@  Vyska hladiny nad: Nepretrzita prevadzka (ponoreny pre- .
A NEBEZPECENSTVO

@  Vyika hladiny pod: Preru$ované prevadzka (vynoreny pre- Riziko smrtelhého zranenia zasahom
vadzkovy rezim) elektrickym prudom!

OFF  Uroveri vypnutia Neodborna manipulécia pri praci s elektrickym prii-
dom spésobuje smrt zdsahom elektrického pradu!

vadzkovy rezim)

Na inStalaciu je potrebné nasledujtce prislusenstvo:

« Hadicové pripojka s 90° kolenom rdry (&islo poloZky: 2057179)
Sklada sa zo zavitovej priruby, 90° kolena rdry a montazneho
prislusenstva

= 5m tlakova hadica, vnitorny priemer: 42 mm, vratane hadico-
vych spén (Eislo polozky: 2027642) + DodrZiavajte miestne predpisy!

v/ Miesto inStalacie je pripravené

« Pred vykonavanim akychkolvek elektrickych prac
vyrobok odpojte od elektrickej siete a zabezpec-
te proti neopravnenému opatovnému zapnutiu.

« Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar!

Hadicova pripojka je zmontovana Ak chcete Eerpadlo pripojit k spinaciemu zariadeniu, odreZte za-
Hadicovu pripojku namontujte na vytlacné hrdlo. stréku. Pripojovaci kabel pripojte podla planu pripojenia v spinacom

Hadicovu sponu nasufite cez tlakovu hadicu. zariadeni.

Nasunte tlakovi hadicu na hadicovu pripojku.

FLNFELS

Tlakovu hadicu upevnite hadicovou sponou na hadicovu

pripojku.

5. Osadte Cerpadlo v mieste instalacie.

UPOZORNENIE! Na mieste inStalacie je potrebné pouZzit
tvrdu podloZku, ktora na mikkych podkladoch zabrani sa-
daniu erpadla.

6. PoloZte tlakovu hadicu a upevnite ju na uvedenom mieste (na-
pr. na odtoku). UPOZORNENIE! V pripade umiestnenia ¢er-
padla v plnej Sachte podrzte éerpadlo pri ponoreni mierne
Sikmo. Tak unikne vzduch z éerpadla!

7. Pripojovaci kabel poloZte k zasuvke/k elektrickej pripojke.

» Cerpadlo je nainstalované.

8 N&vod na montaZ a obsluhu « Wilo-Rexa MINI3-S « Ed.03/2025-06
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Fig. 4: Plan pripojenia 1~-motora

Farba Zil Svorka
Hneda (bn) L

Modré (bu) N
Zelend/ZIta (gn-ye)  Uzemnenie

5.3.2  Pripojka: Cerpadlo bez zastréky

/N

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia zdsahom
elektrickym pridom!

Neodborna manipulacia pri praci s elektrickym pru-
dom spdsobuje smrt zasahom elektrického pradu!

- Pred vykondavanim akychkolvek elektrickych prac
vyrobok odpojte od elektrickej siete a zabezpec-
te proti neopravnenému opdtovnému zapnutiu.

« Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar!
+ DodrZiavajte miestne predpisy!

UPOZORNENIE

Uplné znicenie spdsobené vniknutim vody!

Privodny kabel bez zastréky ma volné konce. Cez

tento koniec kabla sa do pripojovacieho kabla a cer-

padla méZe dostat voda. Vniknutie vody moZe viest

k UpInému zniceniu Cerpadla.

+ Volny koniec privodného kabla nikdy neponarajte

do kvapaliny a pocas skladovania ho vodotesne
uzatvorte (zabrafte tvorbe kondenzatu).

Cerpadlo ma pripojovaci kabel s volnym koncom kabla. Cerpadlo na

pevno pripojte k spinaciemu zariadeniu. Je nutné dbat na na-

sledovné body:

« Pripojenie podla planu pripojenia v spinacom pristroji.

« Pripojenie na siet s pravotoCivym polom

« Vyrobok uzemnite podla predpisov!

» Zabezpelte motorovy istic!
Minimalna poZiadavka je tepelné relé/motorovy isti¢ s kompen-
zaciou teploty, diferencidlnou aktivaciou a zablokovanim
opitovného zapnutia podla prislu$nych miestnych predpisov.
Nastavte motorovy isti¢ na menovity prid (pozri typovy Stitok).
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= Nainstalujte zariadenie na odpojenie od siete!
Minimalna poZiadavka: Hlavny spinac s odpojenim vsetkych p6-

lov.

» Tepelné monitorovanie motora:
— Snimac: Bimetalovy pés
— Pocet teplotnych obvodov: 1, obmedzovanie teploty
— Pripajacie hodnoty: max. 250 V(AC), 2,5 A, cos fi= 1
— Prahova hodnota: je udavana snimacom.
— Vyvolany stav: Ked'sa dosiahne prahova hodnota, ¢erpadlo
vypnite!

PE L1 L2 L3 20 21

S AR
250V (AC); 2,5A
cosp=1
Fig. 5: Plan pripojenia 3~-motora
Cislo Zily Oznacenie Svorka
1 20 WSK
2 21 WSK
3 U L1
4 \% L2
5 W L3
Zelend/ZIta (gn-ye)  Uzemnenie PE
6 Uvedenie do prevadzky
NEBEZPECENSTVO

/N

Riziko smrtelného zranenia zasahom
elektrickym pridom v péchodznych nadr-
Ziach!

Ak sa v prepravovanom médiu nachadzaji osoby,
Cerpadlo neuvadzajte do prevadzky. V pripade chyby
moZe zasah elektrickym prddom spdsobit smrt! Ak
sa v prepravovanom médiu nenachadzaju uz Ziadne
osoby, cerpadlo zapnite.

OZNAMENIE

Skontrolujte pritokové mnozstvo!

Maximalny prietok musi byt nizsi ako maximalny do-
pravny vykon Cerpadla. Ak je pritok vyssi, cerpadlo
nedokaZe prepravované mnoZzstvo prepravovat
dalej. Sachta moZe pretiect!

6.1 Pred zapnutim

Pred zapnutim skontrolujte nasledujiice body:

» Je elektrické pripojenie vykonané v sulade s predpismi?

- Je pripojovaci kabel uloZzeny bezpectne?

« MoZe sa plavikovy spinac volne pohybovat?

» Je dodrzana teplota cerpaného média?

« Je dodrzana hibka ponoru?

= Neobsahuje vytlacné potrubie a Cerpacia Sachta usadeniny?



» S0 vSetky uzatvaracie postuvace na vytlacnom potrubi otvore-
né?

6.2 Zapnutie a vypnutie

Cerpadlo so zastrékou, bez plavakového spinaca
1. Strcte zastrcku do zasuvky.

> Cerpadlo sa zapne.
1. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

» Cerpadlo sa vypne.

Cerpadlo so zastrékou a plavikovym spinaéom
1. Strcte zastrcku do zasuvky.
» Cerpadlo je pripravené na prevadzku. Cerpadlo sa auto-
maticky zapina a vypina v zavislosti od Grovne naplnenia.
Cerpadlo s volnym koncom kabla (bez zastréky)

Zapinajte a vypinajte Cerpadlo prostrednictvom samostatného
riadenia. Pre dal3ie detaily si precitajte ndvod na montaz a obsluhu
riadenia.

6.3 Testovaci chod

Ked'sa ¢erpadlo montuje stacionarne (napr. vsakovacia 3achta,
prepadova 3achta), vykonajte testovaci chod. Pocas testovacieho
chodu skontrolujte nasledujice body:

« V3seobecné podmienky (mnoZstvo pritoku, spinacie body)
« Smer otacania (pri 3~ motoroch)

Testovaci chod musi zahfiat tri cykly Cerpania.
1. Zat0|:3enie Sachty: Otvorte privod.
OZNAMENIE! PoZadovany pritok pre testovaci chod mozno
simulovat aj cez iny vodny zdroj.
Dosiahnuté spinacia hladina: Cerpadlo sa spusta.
Dosiahnuté hladina vypnutia: Cerpadlo sa zastavi.
Zopakujte dal3ie dva procesy cerpania.

» Ak prebehli tri procesy ¢erpania bez problémov, je testovaci

chod ukonceny.

OZNAMENIE! Ked'sa Eerpadlo nezapne raz za tyidef, zopakuijte
testovaci chod kazdy mesiac.

6.4 Pocas prevadzky

UPOZORNENIE

Vecné skody v dosledku chodu Eerpadla na-
sucho!

Chod nasucho (prevadzka Cerpadla bez Cerpaného
média) zni¢i tesnenie a ma za nasledok Gplné zni-
Cenie Cerpadla. Preto je chod Cerpadla nasucho za-
kazany.
+ Ak je dosiahnutd hladina zvyskovej vody, ¢erpad-
lo vypnite.

Je nutné skontrolovat nasledovné body:

 Pritok zodpoveda dopravnému vykonu cerpadla.
 Plavakovy spinac pracuje spravne.

= Pripojovaci kabel nie je poskodeny.

« Cerpadlo neobsahuije usadeniny a pevné latky.

7 Vyradenie z prevadzky

Pri vyradeni z prevadzky sa Cerpadlo odpoji od el. siete, zostane

v3ak nadalej namontované. Tymto je Cerpadlo stéle pripravené na

prevadzku.

v Cerpadlo musi byt kompletne ponorené v ¢erpanom médiu,
aby bolo chranené pred mrazom a ladom.

10
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Min. teplota prepravovaného média: +3 °C (+37 °F)
Min. teplota okolia: +3 °C (+37 °F)

1. Odpojte Cerpadlo od elektrickej siete:
- vytiahnite zastrcku.
- Vypnite hlavny vypinac na spinacom zariadeni.

AN

2. Uzavrite pritok.

» Cerpadlo je mimo prevadzky.

Ak zostane Cerpadlo po vyradeni z prevadzky namontované, dodr-

Zte nasledujdce body:

» Zabezpecte podmienky na vyradenie z prevadzky pocas celého
obdobia vyradenia z prevadzky. Ak nie st predpoklady zabezpe-
cené, Cerpadlo demontujte!

= Aby ste zabranili inkrustacii a upchavaniu pocas dlhsej odstavky,
zapnite Cerpadlo kazdé dva mesiace na jeden Cerpaci cyklus.
UPOZORNENIE! Cerpanie vykonavajte len v ramci platnych
prevadzkovych podmienok. Chod nasucho je prisne zakazany!
NereSpektovanie ma za nasledok tipIné znicenie éerpadla!

8 Demontaz

NEBEZPECENSTVO
Nebezpeéenstvo infekcie pri ¢erpani zdraviu

$kodlivych médii!
@ V stojacich vodach sa m6Zzu vytvérat zdraviu Skodli-

vé zarodky. Ak existuje nebezpecenstvo tvorby
zarodkov, dodrZujte nasledujlce body:

+ Zabezpecte dostatocné vetranie.

+ Noste ochrannu dychaciu masku, napr. Polomas-
ka 3M séria 6000 s filtrom 6055 A2.

+ Vydezinfikujte vyrobok.

» Noste ochranné prostriedky!

. Casti telesa majui v zavislosti od prevadzkového rezimu a doby
prevadzky teplotu nad 40 °C (104 °F).

— Vyrobok uchopte iba za rukovat.

— Vyrobok nechajte vychladndt.

Vyrobok dokladne ocistite.

1 Stacionarna inStalacia do mokrého prostredia
Cerpadlo je vyradené z prevadzky.

Pritok je uzavrety.

Uzavrite vytlacné potrubie.

Pripevnite zdvihaci prostriedok k drzadlu.

woN R R

Cerpadlo pomaly zdvihnite a nad vodiacou rtirou ho vyberte

z prevadzkového priestoru. UPOZORNENIE! Neposkodte pri-
pojovaci kabel! Pri dvihani Eerpadla drZte pripojovacie kable
mierne napnuté!

4. Pripojovaci kabel navinte a upevnite na motore.

— Nezalamujte.

— Nezasekavajte.

— DodrZiavajte polomery ohybu.

5. Cerpadlo dokladne oistite (pozri bod , Cistenie a dezinfek-
cia“).

8.2 Mobilna instalacia do mokrého prostredia

v Cerpadlo je vyradené z prevadzky.

v/ Pritok je uzavrety.

1. Pripojovaci kabel naviiite a upevnite na motore.
— Nezalamujte.
— Nezasekavajte.
— DodrZziavajte polomery ohybu.

N&vod na montaZ a obsluhu « Wilo-Rexa MINI3-S « Ed.03/2025-06



Uvolnite tlakovi hadicu od vytlaéného hrdla.

Cerpadlo vytiahnite z prevadzkového priestoru. UPOZORNE-
NIE! Neposkodte pripojovaci kabel! Pri odkladani davajte
pozor na pripojovaci kabel!

4. Cerpadlo dékladne otistite (pozri bod ,Cistenie a dezinfek-
cia“).

9 Cistenie
Noste ochranné prostriedky!
Ochranné prostriedky zabranuju kontaktu so zdraviu Skodlivymi
zarodkami a dezinfekénymi prostriedkami.
« Ked sa pouziva dezinfekény prostriedok, dodrZiavajte tdaje vy-
robcu!
— Noste ochranné prostriedky podla pokynov vyrobcu!
V pripade nejasnosti sa informujte v odbornej predajni.
— Vsetky osoby musia byt poucené o dezinfekénom prostried-
ku a spravnej manipulacii!
- Cistiacu vodu privedte do odpadového kanala.

9.1 Cistenie Eerpadla
é VAROVANIE
Nebezpeéenstvo poranenia na rezacom za-
riadeni!

NoZe st velmi ostré. Hrozi nebezpelenstvo poreza-
nia!

+ Nikdy sa nedotykajte rezacieho zariadenia!

+ Vyrobok noste vZdy za rukovét!

« Pri pouZivani vyrobku vZdy noste ochranné ruka-
vice (uvex phynomic wet)!

Cerpadlo je demontované.
K dispozicii je dezinfekény prostriedok.
Zastréku alebo volny koniec kabla vodotesne zabalte!

Cerpadlo a kébel oplachnite pod tecticou &istou vodou.

wN S

Na Cistenie vnitorného priestoru Cerpadla nasmerujte prad
vody cez vytlacné hrdlo smerom dnu.

4, Konstrukéné diely, ako je tlakova hadica, vyplachnite Cistou
teclcou vodou.

5. Zvysky necistot na zemi splachnite do odpadového kanala.
Cerpadlo nechajte vysusit.
Zastréku alebo volny koniec kabla istite vihkou handrou!
» Cerpadlo je vyCistené. Cerpadlo zabalte a uskladnite.

10 Udrzba

= Noste ochranné prostriedky!

= Vykonavajte len tie tdrzbarske prace, ktoré st opisané v tomto
navode na montaz a obsluhu.

« Udribové prace vykonavajte na ¢istom, suchom a dobre vet-
ranom mieste.

= Pouzivajte len originalne diely vyrobcu. Pri pouZiti inych nez ori-
ginalnych dielov zanikda akdkolvek zéruka vyrobcu.

» Priesak prepravovaného média a prevadzkového prostriedku sa
musi okamZite zachytit.

» Prevadzkové prostriedky likvidujte na certifikovanych zbernych
miestach.

10.1  Prevadzkové prostriedky

« Plniace mnoZstvo: 220 ml (7,4 US.fl.oz)

= Interval pre vymenu oleja: 720 prevadzkovych hodin alebo 1x za
rok

= Druhy oleja:
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— ExxonMobile: Marcol 52
— ExxonMobile: Marcol 82
— Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 certifikovany)

10.2  Vymena oleja

Fig. 6: Vymena oleja v tesniacej komore

1 Uzatvaracia skrutka tesniacej komory

AN

Natiahnuté ochranné rukavice!

v Cerpadlo je demontované, vycistené a pripadne aj vydezinfi-
kované.

v Kdispozicii je olejovzdorna a uzatvaratelna zachytna nadrz.

=

Cerpadlo uloZte krizom na pevnu podloZku. Uzatvéracia
skrutka smeruje nahor.

Zaistite ¢erpadlo voci spadnutiu alebo zoSmyknutiu!
Pomaly vykritte uzatvaraciu skrutku.

Pod Cerpadlo umiestnite zachytnu nadrz.

v FwnN

Vypustenie oleja: Cerpadlo otacajte dovtedy, kym otvor ne-
smeruje nadol.

6. Kontrola oleja: Ak olej obsahuje kovové piliny, informujte ser-
visnu sluzbu!

Cerpadlo otacajte dovtedy, kym otvor nesmeruje znovu hore.
Naplnenie oleja: Olej napliite cez otvor.

= DodrZte Udaje o type a mnoZstve oleja!

9. Oistite uzatvaraciu skrutku, nasadte novy tesniaci kriZzok a
skrutku zaskrutkujte az na doraz.

10.3  Generalna oprava

Po 1500 prevadzkovych hodinach Cerpadlo nechajte skontrolovat
servisnou sluzbou. Bude skontrolované poskodenie vSetkych
dielov, poskodené casti budi vymenené.

11 Poruchy, pri€iny porich a ich odstrafiovanie

Cerpadlo sa nerozbieha alebo sa po kratkom ase vypne
1. PreruSenie privodu pradu
= Skontrolujte elektricku pripojku cerpadla.
= Istenie/ochranny spina¢ proti chybnému pridu nechajte
skontrolovat kvalifikovanému elektrikarovi.
2. Zareagovalo tepelné monitorovanie motora
= Cerpadlo nechajte vychladnut, ¢erpadlo sa spusti auto-
maticky.
= Cerpadlo sa zapina a vypina prili§ ¢asto. Skontrolujte spi-
naci cyklus plavdkového spinaca.
= Teplota prepravovaného média je prilis vysoka. Skontroluj-
te teplotu, pripadne pouZzite iné cerpadlo.
3. Sacie hrdlo/nasavaci kds/obezné koleso je zanesené pieskom/
upchaté
= Cerpadlo uvedte mimo prevadzky, demontujte a vycistite.
4. Plavakovy spina€ nefunguje
= Plavakovy spina¢ sa musi volne pohybovat.
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Cerpadlo nenabieha, aviak prepravuje
1. Vytla&né potrubie/tlakova rdra st upchaté
= Vytlaéné potrubie volne vyplachnite.
= Tlakovu hadicu preplachnite.
= Qdstrante zalomenia v tlakovej hadici.
2. Spatna klapka je znecistena
= Cerpadlo uvedte mimo prevadzky, demontujte a vycistite
tlakovd pripojku.
= Poskodent spatnu klapku vymernite.
3. Hladina vody je prili$ nizka
= Skontrolujte pritok.
= Cerpadlo ¢erpa prilis hiboko. Skontrolujte spinaci cyklus
plavakového spinaca.
4. Sacie hrdlo/nasévaci kds je zaneseny pieskom/upchaty
= Cerpadlo uvedte mimo prevadzky, demontujte a vycistite.
5. Vzduchv Eerpadle/vytlatnom potrubi
= Cerpadlo umiestnite mierne $ikmo, vzduch méze uniknut.

= Do vytlacného potrubia umiestnite odvzdusiiovacie za-
riadenie.

Cerpadlo beZi, slaby dopravny vykon
1. Vytla&né potrubie/tlakova rdra st upchaté
= Vytlaéné potrubie volhe vyplichnite.
= Tlakovu hadicu preplachnite.
= Odstrante zalomenia v tlakovej hadici.
2. Sacie hrdlo/nasévaci kés je zaneseny pieskom/upchaty
= Cerpadlo uvedte mimo prevadzky, demontuijte a vyistite.
3. Vzduchv Eerpadle/vytlatnom potrubi
= Cerpadlo umiestnite mierne $ikmo, vzduch méze uniknut.
= Do vytlacného potrubia umiestnite odvzdusiiovacie za-
riadenie.

4. Znamky opotrebenia
= Informujte servisnt sluzbu.

Servisna sluzba

Ak tieto uvedené body nepomd&Zu pri odstrafiovani poruchy, kon-
taktujte servisnu sluzbu. Pri vyuZiti vykonov servisnej sluzby mozu
vzniknut naklady! Podrobnosti ziskate od servisnej sluzby.

12 Nahradné diely

Néahradné diely objednavajte prostrednictvom servisnej sluzby. Aby
sa predislo dodatocnym otazkam a nespravnym objednavkam, vZdy
uvadzajte sériové Cislo alebo &islo vyrobku. Technické zmeny vy-
hradené!

13 Likvidacia
13.1 Informacia o zbere pouzitych elektrickych a elektronic-
kych vyrobkov

Spravnou likvidaciou a recyklaciou tohto vyrobku predidete
Skodam na Zivotnom prostredi a ohrozeniu zdravia osdb.

E OZNAMENIE
L Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

V Eur6pskej tnii sa tento symbol mdZe objavit

na vyrobku, obale alebo v sprievodnej dokumentacii.
To znamena, Ze prislusné elektrické a elektronické
vyrobky sa nesmd likvidovat s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych pouzi-
tych vyrobkov dodrzte nasledujice body:

12

 Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré
stinato urcené.

» DodrZte miestne platné predpisy!

Informacie o likvidacii v sdlade s predpismi si vyZiadajte na prislus-

nom mestskom urade, najblizSom stredisku na likvidaciu odpadu

alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili. Dalsie informacie

tykajlce sa recyklacie najdete na stranke

http://www.wilo-recycling.com.

13.2  Olej

A VAROVANIE
Nebezpecéenstvo pre zdravie a Zivotné pro-

stredie nasledkom nespravnej likvidacie
olejov!

Olej posSkodzuje Zivotné prostredie a zdravie! Olej
nevyhadzujte do komunélneho odpadu alebo ne-
vypustajte do kanalizacie! Olej zachytte do olejo-
vzdornej nadoby s moznostou uzavretia a odovzdaj-
te na certifikovanom zbernom mieste.

N&vod na montaZ a obsluhu « Wilo-Rexa MINI3-S « Ed.03/2025-06


http://www.wilo-recycling.com
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